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Rreis-Blatt.

Amtliches Organ fur den unter deutscher Yerwal-
tung stehendeu Teil des Kreises Czenstochau.

1 Vercrdnung.

Der § 23 der V<-rordiung iiber die Sicher-
stellung derErnte vom 21. Juni 1916, Verordnungs-
blait Nr. 36, erhalt folgenden Absatz:

Der Kreischef (Polizeiprasident) ist
berechtigt, die Lieferung landwirtschaftli-

cher Erzeugnisse durch Zwangsstrafen

gegcD ganze Gemeinden oder einzelne
Dorlschaften zu erzw.ngen. Die Zwangs-
strate darf die Hohe von 20000 Mark
nicht iibersteigen.

Warschau, den 26. September 1916.

Der Generalgouvei neur.
von Beseler.

Oorstehende V3rordnung wird h'3rmit zur

bffentliohen Kenntnis gebracht.

(L.) Czenstochau, den 7 Oktober 1916.

2. Uerordnung

uber Ruckzahlung von Bank-
einiagen.

8t

Wahrend der Zeit vom 1. X. bhis 31. XII.
1916 einschliesslich gelten fiir die nachstehend
genaDnten Kredninsiitute:

Bankinstnute auf Autien,

Instiiute des gegenseitigen Kredits,
Bankhauser und

Anstalten des kleinea Kredits,

bet der RiiekzahluDg falliger Emlagen allei Art
ausschliesslich die nachfolgenden Bestimmungen:

Den 10. Uktober 19IC

M 43.

(Gazeta Powiatowa.

Urzedowy organ dla tej czeSci powiatu Czestochow-
skiego, ktdéra jest pod zarzadem Niemieck m.

1 Rozporzagdzenie.

Do § 23 rozporzadzenia o zabezpieczeniu zbio-
row zniwnych z dnia 21. czerwca 1916 r. (Dzien-
nik Rozporzadzen Nr. 36)
jacy ustep 2:

Naczelnik powiatu (Prezydent policyi)
ma prawo wymaddz

dotgcza, sie nastepu-

dostawe produktéw
rolniczych karami przymusowemi, nakla-
dmemi na cale gminy lub na poszcze-

g6lne wsi. Kara przymusowa nie moze

przekracza¢ wysokosci 2C000 marek.

Warszawa, dnia 26. wrzeénia 1916.

Generatgubernator.

von Beseler.

Rozporzadzenie powyzsze podaje do wiado-
mosci publicznej,

(L.) Czestochowa, dma 7. pazQZ:errika 1916.

2. Rozporzadzenie
0 zwrocie
wktadoéw bankowych.

8 h

W przedmiocie wkiadow ptatnych wszelkiego
rodzaju obowigzywac¢ beda. od 1. pazdziernika do

31, grudnia 1916 roku wigcznie wzgledem nizej
wymienionych instytutyi kredytowych, a mia-
nowicie:

instytucy bankowych akcyjnych,

instytucyi wzajemnego kredytu,

doméw bankowych i

instytucyi kredytu drobnego
jedynie nastepujgco przepisy:



Die genannten

8§ 2.
Institute (8 1) sind zur Riick-

zahlung in folgender Weise verpflichtet:

a) von Einlagen bis zum Betrage von 1000 RbI.

ohne Einschrankung; fiir d* Anstalten des
kleiuen Kredits tritt au die Stelle des Be-

trages von 1000 Rbl. der Betrag von

300 Rbl;

b) monatlich ausser den zu a) genannten Be-
tragen weiter von 10 Prozant des am 1, X.
1916 festgestellten Saldos der Einlagen;

c) ausser den zu a) uod b) genannten Betra-
gen weiter zur Zahlung derjenigen Betra-
ge, die von uem Glaubiger zu folgenden
Zwecken veiwandt werden miissen:

1) zur Zahlung von Cehaltern und Arbeits-
lohnen aller Art,

2) zur Zahlung von Mietzins fiir Lokale
aller Art,

3) zu Ratenzahlungen an den Landschaft-
lichen Kreditverband und Stadtische
Kreditgesellschaften,

4) zur Zahlung von Zinsen von Hypo-
thekenschulden,

5) zur Zahlung von Steuern und offentli-
chen Abg-"ben,

6) zur Zahlung von Uersicherungsbeitra-
gen und Entschadigungsbetragen auf
Grund der Yersicherung von Sachen
(Yersicherungssummen),

7) zur Zahlung von Entschadigungsbetra-

f gen auf Grund der Versicherung von
Personen und der Unfallversicherung
von Arbeitern und Angestellten,

8) zur Anschaffung der zur Fuhrung des
Geschafts oder Gewerbes notwendigen
Gegenstande,

9) zu laufenden Ausgaben der offentlichen
und gemeinniitzigen Institute.

§ 3
Fiir die nach § 2 ¢ zu leistenden Riick-
zahlungen gelten die folgenden Sonderbestim-
mungen:

a) Zahlungen von insgesamt raehr ais 10

Prozent des am 1. Okiober 1916 festge-

b)

stellten Saldos der Einlagen kdénnen mo-

natlieh nioht gefordert werden;
die genannten Institute (8 1) sind befugt:

1) den Nachweis zu fordern, dass das be-
anspruchte Geld zu dem angegebenen
Zwecke notwendig ist,
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Rzeczone instytucye

§ 2.
(8 1) sg obowigzane do

zwrotu w trybie nastepujgcym:

f)

b)

W przedmiocie

bez ograniczenia — do zwrotu wkiadoéw, nie
przewyzszajgcych sumy 1000 rb.; wzgle-
dem instytucyi Kkredytu drobnego suma
1000 td. zastgpiona bedzie sumg 300 rb.,

oprécz sum okreslonych pod cyfrg a) do
zwrotu 10 procent pozostatoSci rachunku
(salda), ustalonej w dniu 1 pazdziernika
1916 r., miesiecznie,

oprocz sum okreslonych pod cyframi a) i b)
do uiszczenia sum, ktoiych wierzyciel uzy¢
winien na cele nastepujace:

1) na uiszczenie pensyi i ptac zarobko-
wych wszelkiego rodzaju,

2) na uiszczenie komornego za lokale

wszelkiego rodzaju,

3) na uiszczenie rat amortyzacyjnych To-
warzystwa Kredytowego Ziemskiego
i Towarzystw Kredytowych miejskich,

4) na uiszczenie odsetek od hipotek,

5) na uiszczenie podatkéw i innych optat
publicznych,

6) na wuiszczenie sktadek ubezpieczenio-
wych i sum odszkodowania na mocy
ubezpieczenia rzeczy (sum ubezpiecze-
niowych),

7) na uiszczenie sum odszkodowania na
mocy ubezpieczenia oséb i ubezpiecze-
nia robotnikéw i urzeduikéw od nie-
szczeSliwych wypadkdw,

8) na nabycie
do prowadzenia interesu
biorstwa przemystowego,

9) na wydatki biezgee instytucyi pjuBlicz-
nych i spotecznych.

przedmiotdw potrzebnych
lub przedsie-

§ 3.

zwrotu, jaki ma “by¢ usku-

teczniony na mocy 8§ 2 cyfry c) obowigzywac be-
dg nastepujace przepisy szczegdlne:

a)

b)

zgdane miesieczne wyptaty,
procent pozostatosSci
w dmu 1. paz-

nie moga byc¢
przewyzszajace 10
(salda) wktadoéw, ustalonej
dziernika 1916 r.;

wyzej okreSlone instytucye (8 1) mocne

sq:

1) zadaé dowodu, ze pienigdze, Kktorych
zwrotu domaga sie ktokolwieK, sg po-
trzebne do okre$lonego przezen celu,



2) in den Fallen des § 2 ¢ Nr. 2—9 die
Zahlungen an die in Betracht kom-
menden Personen mit befreiender Wir-
kung direkt vorzunebmen,

Warschau, den 1. Oktober 1916.

Der Generalgouverneur.
von Beseler.

Uorstehende Uerordnung vrird hiermit zur

offentlichen Kenntnis gebracht.

Czenslochau, den 5. Oktober 1916.

3. Verordnung

zum Zwecke des Schutzes militarischer An-

lagen und sonstiger Geger.stande, deren Er-

haltung im militarischen Interesse liegt.

§ 1.

Die Beschadigung oder Zerstdrung von
Schiitzengraben, Unterstanden, Geschtitzstellungen,
Oerbindungsgraben, Annaherungswegen, Draht-
ysrhauen, Sperraulangen und anderer Feldbefesti-
gungen, insbesondere die Entnahme von Balken,
Brettern, Faschinen, Hiirden, Pfahlen, Latten-
resten, Draht jeder Art, Schutzschilden, Schiitzen-
blenden, Sandsacken wund anderen Materials aus
Feldbefestigungen ist yerboten.

Zuwiderhandlungen werden, wenn nicht nach
anderen Strafbestimmungen. insbesondere wegen
Kriegsyerrats die Todesstrafe oder andere hoéhere
Straten ye”rirkt sind, mit Gefangnis bis zu 5
Jahren unU Geldstrafe bis zu 10000 Mark oder
mit einer dieser Strafen bestraft.

An die Stelle de® Geldstrafe tritt, falls sie
nicht beigetrieben werden kann, fiir je 5 Mark
em Tag Gefangnis '

Der Yersuch ist strafbar.

8 2.

Die vorsatzliehe Beschadigung, Zerstdé ung
oder Unbrauchbarmachung von Briicken, Dammen,
gebauten Stressen und Wegen, von Eisenbabnen,
>legraphen~, Telephon-, Funkspruch-, und elek-
trischen Lichtanbgen und von Beforderungsmit-
teln, wird mit dem Tode bestraft, in minder
Schweren Fallen mit Zuchthaus nicht unter 10
Jahren oder mit lebenslanglichem Zuchthaus.
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2) dopetnia¢ uiszczenia we wypadkach
w 8 2 ¢) pod cyframi 2 — 9 okreslo-
nych, bezposrednio na rece oséb od-
nosnych ze skutkiem zwolnienia od
obowigzania.

Warszawa, dnia 1. pazdziernika 1916.

Generatgubernator.
von Beseler.

Rozporzadzenie powyzsze
do wiadomosci publicznej.

podaje niniejszem

Czestochowa, dn:a 5 pazdzierniku 1916.

3. Rozporzadzenie

majace na celu ochrone urzadzen
wojskowych oraz innych przedmiotow,
ktorych utrzymanie lezy w interesie
wojskowym.

§ 1

lub niszczenie rowdw strzelec-
kich, schronien, stanowisk dla dziat, rowéw 1t3-
czacych pozycye, drég do tychze, ptotow drucia-
nych, zagrdéd i innych fortyfikacyi polowych, mia-
nowicie zabieranie belek, desek, faszyn, optot-
kow, pali, resztek tat, drutu wszelkiego gatunku,
tarczy ochronnych, framug strzeleckich, workdéw
z piaskiem i innych materyatow z fortyfikacyi
polowych jest zabronione.

Uszkodzenie

Wykroczenia karane bedg, oile na mocy in-
nych zarzadzen karnych, mianowicie za zdrade
wojenng nie nastapi kara $mierci lub inna wyz-
sza kara, wiezieniem do Siat igrzywng do 10000
marek lub tez jedna z tych kar.

Jezeli kara pieniezna nie moze by¢ $ciggnie-
ta, zastepuje jej miejsce kara wiezienna, liczac
za 5 murek jeden dzien wiezienia.

Usitowanie przestepstwa podlega karze.

8 2

Rozmys$Ine uszkodzenie, niszczenie, uniemoz-
liwienie uzywania mostéw, grobli, bitych drog,
kolei zelaznych, telegrafow, telefonow, sygnaliza-
cyi elektrycznych, oswietlenia elektrycznego i $rod-
koéw przewozowych, podlega karze $mierci, we wy-
padkach mniejszej wagi wiezieniu w domu kar-
nym nie nizej 10 lat; kara dojs¢ moze do dozy-
wotniego ciezkiego wiezienia.



Gieiche Strafe trifft denjenigen,

der der- Betrieb einer Telephon-, Telegra-
phen-, Funkspruch- oder elektrischen L:cht
anlage dadurch rerhmdert oder stort, dass
er Teile oder Zubeho6rungen derselben be-
schadigt oder entfernt oder Yeran lerungen

daran yornimmt, sowie denjenigen, der

einen Eisenbahntransport dadurch in Ge-
fahr bringt. dass er durch ialsche Zeichen
oder Signale oder auf andere Weise auf
der Fahrbahn Hinderniose tereitet.

Wer Yorsatzhch andere, in Absatz 1 nicht
genannte bewegliche oder unbeweglic-he Sachen,
insbesondere Fabrikanlagen und Gebaude, bescha-
digt, zerstért oder unbrauchoar macht, die deut-
schen Truppen oder deren Angehorigeti gehoren,
fur deren Zwecke bestimmt oder in Besitz oder
Benutzung genommen suid oder an deren Erhal-
tung die Heeresleitung em Interesse hat, wird mit
Zuchthaus von 1 bis 15 Jahren bestraft, in min-
der schweren Falien mit Gefangnis nicht unter 3
Monaten.

Wird die Tat (Absatz 1 bis 3) aus Fahrlas-
sigkeit begangen, so treten die in 8 1 dieser Ver-
ordnung bestimmten Strafen en.

§ 3.

Ausserdem wird fiir jede Beschadigung, Zer-
storung oder Unbrauchbarmachune: von Wrkehrs-
wegen und anderen in dieser Yerordnung ge-
nanntenl Anlagen und Bauwerken der Bevolke-
rung derienigen Ortschaft eine Kontribution auf-
erlegt werden, auf deren Gemarkung die Tat ver-
tibt ist.

Sollten Anschlage gegen Eisenbahnen verubt
werden, so wiirden angesehene Landeseinwohner
aus dem Gebiet, in dem die Tat verubt ist. ais
Geiseln ergriffen und gezwungen werden, auf den
Eisenbah.nzugen mitzufahren oder an den gefahr-
deten Stellen s;ch sufzuhalten.

Es liegt daher :m Interesse der gesamten 3e-
volkerung, daftir zu sorgen, dass Uerbrechen der
im 8§ 2 dieser Verordnung gedachten Art nicht
yeriibt werden. dass insbesondere ein jeder, der
davon bort, dass ein aerartiges Uerbrechen ge-
plant wird, dieses sofort zur Kenntnis der deut-
schen Behorden brrngt.

§ 4.

Diese Yerordnung tritt mit dem Tage ibrer
Bekanntmachung in Kraft. Entgegenstehende alte-
re Yerordnungen sind aufgehoben.

akasama kara grozi temu

ktory przeszkadza w dziatalnos$ci telefonow,
telegraféw, sygnalizacyi Ilub osSwietlenia
elektrycznego lub jg przerywa przez to, ze
ich czesci lub przynaleznosci uszkadza, usu-
wa lub .mienia, jakotez te mu, ktory wpro-
wadza w niebezpieczenstwo transport kole-
jowy przez dawanie fatszywych znakow
lub sygnatéw lub ,tez stawienie innych
przeszkdéd na torze.

Kto .rozmys$lnie uszkadza, , niszczy lub unie-
mozliwia uzywanie innych w ustepie t niewy-
menionyih ruchomych Ilub nieruchomych przed-
miotow, mianowicie zaktadow fabrycznych i bu-
dynkow nalezagcych do armii nienoeckiej, iub do
0os6b nalezgcych do jej sktadu, przeznaczonych
dla ich celéw lub wzietych w posiadanie lub uzyt-
kowanie, Ilub takich, ktéryen utrzymanie lezy
w interesie armii, podlega karze wiezienia w-do-
mu karnym od 1 roku do 15 lat, we wypadkach
mniejszej wagi karze wiezienia nie nizej 3 mie-
siecy.

Jezeli przestepstwo (ust. 1—3] popetnione zo-
stato przez medbato$¢, nastepujg kary oznaczone
w 8§ 1 tego rozporzadzenia,

8 3.

Procz tego natozong bedzie za kazde uszko-
dzenie, zniszczenie lub uniemozliwienie uzywania
drog komunikacyjnych i innych w tern rozporzg-
dzeniu wymienionych urzadzen i budowli kontry-
bucya na tudnose tej miejscowosci, na ktdrej te
renie przestepstwo zostato spetnione.

W razie zamachdéw na kolej zelazng brani
bedg powazni obywatele z okregu, w ktorym
przestepstwo zostato spetnione, jako zaktadnicy
i zmuszeni bedg do jechania pociggami kolei ze-
lazne iuD do zatrzymywania sie w miejscach za-
gr 'zonych. 1

Lezy przeto w interesie catej ludnosci, azeby
przestepstwa wymienione w § 2 tego rozporzga-
dzenia nie byty speiniane, azeby kazdy ktory
ustyszy, ze istnieje plan popetnienia przestepstwa
tego rodzaju, doniést o tem natychmiast wtadzom
niemieckim. i

§ 4.

Powyzsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
z dniem jego ogtoszenia. Niniejszem znoszg sie
sprzeczne rozporzadzenia dawniejsze.
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§ 5-

Zuwiderhaudluugen gegen diese Yerordnung
unterfallen der Zustandigkcn der Militargeriehte.

Warschau, den 8. Februar 1916
Der Generalgouyerneur.

von Beseler.

Yorstehende Yerordnung bringe ich hiermit

erneut zur offentlmhen Kenntnis.

*Czenstochau, den 4. Oktober 1916.

4. Rekanntmachung

betreffend Pockenimpfungen in der
Stadt Czenstochau.

Nachdem die Pockenimpfungen in den Ort-
beendet

Stadt

schaften des Landkreises Czenstochau

sind, wird mit denselben nunmehr in der

Czenstochau bogonnen werden. Unter Bezugnahme

auf die ,Bekanntmachung betreffend Pocken-
zwangsimpfung aller Bewohner des Kreises Czen-
stochau"” in Nr. 22 des Kreisblatts vom 30. Mai

1916 weise ich nochmals darauf hin, dass samtli-
che Bewohner der Stadt Czenstochau ohne Unter-

schied des Alters und gleichviel, ob sie friiher
bereits gegen Pocken geimpft sind oder nicht oder

die natiirlichen Pocken iiberstanden haben, sich

der Impfung gegen Pocken zu unterziehen haben.

Zu diesem Zweck werden offentliche Impftermine

fesigesetzt werden, ausserdem finden bereits seit

einiger Zeit Priyatimpfungen durch die hiesigen

Aerzte statt. |

Oeftentliche Impftermine. e

Die Stadt wird entsprechend dem drtlichen

Bereich der einzelnen Polizeikommissariate in

Impfbeznke eingeteilt. Fur jeden Impfbezirk wer-

den besondere Imoflokale eingenchtet und beson-

dere offentliche Impftermine angesetzt werden.

§ 5.

Wykroczenia przeciwko powyzszym rozpo-
rzadzeniom podlegajg kompetencyi sagdéw wojen-
nych,

Warszewa, dnia 8. lutego 1916.

Generalgubernator.

Yon Beseler.

Rozporzadzenie powyzsze podaje niniejszem
ponownie do wiadomosci publicznej.

Czestochowa, dnia 4. pazdziernika 1916.

4. Obwieszczenie
0 Szczepieniu przeciw ospie
w miescie Czestochowie.

Po wukonhczeniu szczepien przeciw ospie w
miejscowosciach wiejskich Czestochowskiego po-
wiatu rozpoczng sie teraz szczepienia w miescie

Czestochowie. Powotujgc sie na ,,Obwieszczenie

0 przymusowem szczepieniu przeciw ospie wszy-
stkich mieszkancéw powiatu Czestochowskiego"
w N° 22 Gazety Powiatowej z dnia 30. maia 1916
roku, wskazuje raz jeszcze na to, ze majg sie
podda¢ szczepieniu przeciw ospie wszyscy miesz-
kancy miasta Czestochowy bez rdznicy wieku i

bez wzgledu na to, czy juz dawniej byli szcze-
pieni prze¢-w ospie czy me, albo czy przebyli os-
pe naturamg czy tez nie. W tym celu bedg wy-

znaczone terminy szczepienia publicznego, a procz
tego od niejakiego$ czasu lekarze miejscowi do-

konujg szczepien prywatnie.

Terminy szczepien publicznych.

Miasto bedzie podzielone na odwody szcze-
pienia odpowiednio do miejscowego obszaru po-
szczegblnych Komisaryatéw policyjnych (cyrkutéw).

Dla kazdego obwodu szczepienia bedg urzgdzone



— 420 —

Die Teilnahme an den offentlichen Impf-
terminen ist fur die zu impfenden Personen
einzelnen

unentgeltlich. Die Bekanntgabe der

offentlichen impftermine wird rechtzeitig durch

die Zeitungen und durch miindliche Ansagungen

in den einzelnen 'Hausern durch die Poli-

zeiorgane erfolgen. Fur die Teilnahme der zu
impfenden Personen an den einzelnen offentlichen.

Impfterminen ist das Wohnungs”erhaltnis vom

1. Oktober massgebend, d." h. alle Personen,

welche nach dem |. Oktober ihre Wohnung in-
nerhaib der Stadt Czenstochau oder der zu dem
Polizcibezirk Czenstochau gehdrenden Vororte an-
dern, haben an demjenigen offentlichen Impitermin
zur impfung zu erscheinen, welcher fur die am 1.
Oktober innegehabte Behausung massgebend'ist.
Das Impfgeschaft bei den offentlicnen Impf-
terminen besteht aus der eigentlichen Impfung und

der Nachschau. Die Hachschau findet genau 7 Tage

nach der Impiung statt und wird in demselben
Lokal voigenommtn, in welchem die Impfung aus-

gefuhrt wurde. Bei der Nachschau sind die Passe,

bezw. die Familienpasse mitzubringen, in welche

sofort ein iVermerk tiber die stattgehabte Impfung

gemach! werden wird.

Prjvatimplimgen.

Durch Bekanntmachung im Kreisblatt Nr.
33 vom 1. August 1916 ist denjenigen Bewohnern
der Stadt Czenstochau, welche sich bei den offent-
lichen Impfterminen nicht impfen lassen wollen, zur

Kenntnis gebracht worden, dass die praktischen

Aerzte der Stadt Czenstochau Privatimpfungen

gegen Pocken vornehmen, und emptohlen worden,
vop uieser Gelegenheit, sich privatim impfen zu
lassen, moglichst bald Gebrauch zu macnen. Es
wird hiermit auf diese Prwatimpfungen nochmals

hingewiesen und den Aerzten

173

auf die ihnen personlich zugegangtnen Anweisun-

unter Bezugnahme

osobne lokale i wyznaczone osobne terminy szcze-

pienia publicznego. Szczepienie jest bezptatne dla
tych, co w terminach szczepienia publicznego pod-
dadzg sie szczepieniu. Poszczegdlne terminy szcze-

pienia publicznego bedg ogtoszone zawczasu w

gazetach oraz bedg zapowiedziane przez policyan-
tow w poszczegdlnych domach. Dia udziatu o0sé6b
w poszczegdlnych terminach szczepienia publicz-

nego jest miarodajnem miejsce ich mieszkania z
dnia 1, pazdziernika, to jest wszystkie te osoby,
ktére po 1 pazdziernika zmienig mieszkanie w

miesScie Czestochowie albo w miejscowosciach
podmiejskich nalezacych do Czestochowskiego ob-
wodu policyjnego, maja sie poddaC szczepieniu w
tym terminie szczepienia publicznego, ktéry jest
miarodajnym dla ich mieszKania z dnia 1. paz-

dziernika.

Szczepienie w terminach szczepienia publi-

cznego sktada sie ze szczepienia wiasciwego i z
ogledzin. Ogledziny odbeda sie $cisle 7 dr. po
szczepieniu i dokona ich sie w tymsamym lokalu,
w ktérym sie odbyto szczepienie. Du ogledzin na-
lezy przynie$¢ ze sobg paszporty osobiste i fami-

lijne, ao ktorych zaraz -sie wpisze wzmiamd o

szczepieniu.

Szczepienie prywatne.
Obwieszczeniz.m w Nr. J33 Gazety Powiato-
wej z dnia 1 sierpnia 1916 r. podano do wiado-
mos$ci mieszkancom miasta Czestochowy, Kktérzy
sie nie chcg podda¢ szczepieniu w terminach

szczepienia' p'ublicznego, ze lekarze miasta Cze-
stochowy podjeli sie prywatnych szczepieh prze-
ciw o$pn, i polecono tamze, aby ile moznosci ry-
chto skorzystano z tej sposobnos$ci do szczepienia
prywatnego. Niniejszem taz jeszcze wskazuje na

te szczepienia prywatne, a lekarzom przypomi-

nam ponownie, ze powinni stosownie do wska-

z6wek z dnia 6 lipca 1916 r., ktore Kkazdego z
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gen vom 6, Juli 1916 erneut die sorgfal6ge Aus-
fiillung der auf vorgeschriebenem Formular zu fiih-

lenden Listen iiber die wvon ihnen ausgefuhrten

Privatimpfungen zur Pflicht gemacht. Nach
Abschluss der offentlicnen Impftermine werden von
den Aerzien die Listen iiber die von ihnen
ausgefuhrten Privatimpfungen eingefordert werden.
Die Aerzte werden hiermit angewiesen, von die-

sem Zeipunkt ab, d. h. sobald die Listen einge-

fordert sind, Privatimpfungen nicht menr vorzu-

nehmen. Fur diejenigen Personen, welche sich
privatim bei den hiesigen Aerzten bereits
haben impfen lassen oder noch impfen lassen
werden, wird hiermit ebenfalls die Eintragung

eines entsprechenden Yermerks iiber die erfoigte

Impfung in die Passe, bezw. Famrienpasse ange-

ordnet. Die Eintragung dieses Vermeiks ist auf
den fur die Wohnung der betreffenden Personen

zustandigen Polizeikommissariaten unter Uorlage der

von den Aerzten ausgestellten Impfscheine durch

die betreffenden Personen selbst oder durch Be-
auftragte zu bewirken
Alle diejenigen, welche nach Abschluss

der Impfungen bei den offentlichen Impfterminen

oder den Privatimpfungen gegen Pocken nicht

geimpft sind und einen triftigen Entschuldigungs-

grund hierfiir nicht beibringen, werden mit hohen
Geldstralen belegt und zur Impfung zwangsweise
vorgefiihrt werden.

(M. 2224.) Czenstochau, den 5. Oktober 1916.

5. Betrifft Pockenimpfungen
in der Stadt Czenstochau.

Samtliche Feldscbere der Stadt Czenstochau
erhalten hiermit die Weisung, sich am Mittwoch,
den 11. Oktober, vormittags VA1 Uhr imAmts-
zimmer des Kreisarztes zu einer Besprechnng we-

nich doszty, na przepisanym formularzu prowadzic

starannie liste szczepien prywatnych, ktérych do-
konali. Po zakonczeniu termindw szczepienia pu-
blicznego zazada sie od lekarzy listy dokonanych
przez nich szczepien prywatnych. Lekarzom pole-
ca sie niniejszem, aby od teg6z czasu, to jest z
chwilg zazadania od 1lnich list, szczepiehn prywat-
nych juz nie wykonywali. Tym osobom, ktdre sie
u miejscowych lekarzy juz poddaly szczepieniu
prywatnemu albo sie jeszcze szczepieniu takiemu
poddadzg, nakazuje sie niniejszem, aby do swych
paszportdw osobistych, wzglednie familijnych, row-
niez daty wpisaé wzmianke o uskutecznionem
szczepieniu. O wpisanie tej wzmianki nalezy sie
postara¢ osobiscie albo przez postanca we wtasci-
wym Komisaryacie policyjnym, w ktérego obwo-

dzie sie mieszka, przedstawiajagc tamze lekarskie

zasSwiadczenie (czyli dowdd) szczepienia.

Wszyscy ci, ktorzy po zakonczeniu szczepien

nie bedg szczepieni przeciw ospie ani w termi-

nach publicznych ani prywatnie u lekarzy, a kto
rzy na to zadnego waznego powodu przytoczy¢
nie bedg mogli, bedg ukarani wielkiemi grzywna-

mi i sprowadzeni przymusowo do szczepienia.

(M. 2224.) Czestochowa, d. 5. pazdziernika 1916.

5. Dotyczy szczepienia przeciw
ospie w miescie Czestochowie.

Wszystkich felczer6w z miasta Czestochowy

wzywa sie niniejszem, azeDy w $rode dnia 11

pazdziernika b. r. o godzinie 107s przed potu-
do biura lekarza

dniem przybyli powiatowego

w celu omoéwienia pewnych spraw z powodu nad-



gen der bevorstehenden Oflentlichen Pocken-

impfungen emzufinden

und ihre Feldscherndiplo-

me, scwie sonstigen Seugnisse mitzubringen.

(M. 3225.) Czenstochau, den 5. Oktober 1916,

6, Erloschene Pferderaude.

Die unter dem Pferdebestande im Gute Za-
gorze und Lubodno. Gemeinde Kamyk, ausgchro-
chene Raude ’st erloschen.

(1X. 3640.)

Czenstochau,

den 30. September 1916.

chodzacych publicznych szczepieh ochronnych ospy
i azeby przyniesli ze soba dyplomy felczerskie oraz
inne Swiadectwa.

(M.2225) Czestochowa, dnia 5. pazdziernika 1916.

6. Wygaste parchy ti koni.

Wygasta juz choroba parchow, ktora sie byta
pojawita u koni w dobrach Zagérze i <kobodm>
gminy Karnym

(1X. 3b40.)

Czestochowa, dnia 30. wrze$nia 1916.

Czenstochau, den 10. Oktober 1916

Deuische Ziyilyerwaltung.
Bor Kreischel



Bekanntmachungen anderer Behorden.

Obwieszczenia

Erledigter Steckbrief.

Der Steckbrief gegen den Landwirt und
Tischler Josef Wrdbel aus Klon vom 13. Mai
1916 hat seine Erledigung gefundeD wund wird
hiermit widerrulen. (P. L. 7 | 16.)

Czenstochau, d. 30. September 1915.

Militargouvernemenisgerlicht.

Fahndung.

Der Schneider Chaim Flamenbaum aus
Czenstochau. Theaterstrasse 22, der von mir wP
gen Unterschlagung gesucht wird, halt sich ver-
borgen.

Ich ersuuhe, nach ihm zu fabndeD und ilin
im Betretunesfdlle zu verhaften, Mitteilung zu den
Akten J. 1280 | 16

Czenstochau, den 29. September 1916.

Der Staatsanwalt
beim Kaiserlich Deutschen Bezirksgericht.

Dr. Krukenberag.

Fahndung.

Der Iriihere KlostersSager Franz Wrdbel,
30 Janre alt, katholisch, Yerhei-atei, zuletzc m
Czenstochau, Schulstrasse 21 wobnhaffc, der von
mir wegen Unterschlagung una Betruges gesucht
wird, halt sich verborgen. Er hat vor kurzem
seine alte Wohnung heimlich ausgeraumt; es ist
jedoch anzunehmen, dass er sich noeh in der
Stadt oder Im Kreise Czenstochau befindet.

Ich ersuehe, nach Wrobel zu fahnaen, ihn
im Betretungsfalle festzunehmen und mir zu den
Akten J. 1279 | 16 Mitteilung zu machen.

Czenstochau, den 4. Oktober 1916.

Der Staatsanwalt
Deim Kaiserlich Deutschen Bezirksgericht.

Dr. Krukenberg.

iInnych witadz

Zatatwiony list gonczy.

List gonczy wydany za rolnikiem i stolarzem
Jozetem Wroblem 1z Klonu z dnia 13. maja
1916 r. zostat zatatwiony i niniejszem go sie od-
wotuje. (P. L. 7] 16.)

Czestochowa, dni:jl 30. wrzeén\i/a 1916.

Sad Gubernatorstwa Wojskowego.

Poszukiwanie.

Krawiec Chajm Flamenbaum z Czesto-
chowy, ul. Teatralna 22, ktoérego z powodu sprze-
niewierzenia, poszukuje, ukrywa sie,

Upraszam o poszukiwanie go i aresztowa-
nie w razia spotkania. Doniesienie do aktéw:
J. 1280 | 16.

Czestochowa, inia 29, wrzes$nia 1916.
Prokurator

.przy Ces. Niem. Sadzie Obwodowym.
Dr. Krukenberg.

Poszukiwanie.

Dawniejszy $piewa,k klasztorny Franciszek
Wrdbel, liczacy lat 30, wyznania k-t mckiego,
zonaty, zamieszkaly w ostatnim czasie w Czesto-
chowie na ul. Szkolnej 21, ktorego poszukuje
z powodu sprzeniewierzenia i oszustwa, ukrywa
sie. Niedawno wyprzatnatl on swoje stare miesz
kanie potajemnie; jednakze mozna przypuszczac,
ze sie jeszcze znajduje w m.escie albo w powie-
cie Czestochowskim.

Upraszam o poszukiwanie Wrobla, o pojma-
nie ge w razie spotkania i podanie mi wiadomo-
$ci do aktow J. 1279 | 16.

Czestochowa, dnia 4. pazdziernika 1916.
Prokurator
przy Ces. Niem. Sadzie Obwodowym.
Dr. Krukenberg.



Steckbrieferledigung.

Der gegen den Arbeiter Staniatam Fisior
aus Sonczow, Gemeinde Ozarowice, Kreis Ben-
dzin, wegen Waffenberitzes unter dem 3. August
1916 (Kreisblatt Nr. 35 vrom 15. August 1916)
erlassene Stsckbrief ist erledigt.

Bendzin, den 3. Oktober 1916.

Militargouyernementsgericht.

Erledigter Steckbrief.

Der unter dem 23. September 1916 gegen
den Arbeiter Stefan Gawenda aus Pierzchno
erlassene Steckbrief ist erledigt. (1. F. 594. 16.)

Braunschweig, den 27. September 1916.
Herzogliche Staatsanwaltschaft.

Bekanntmachung.

Unter Bezugnahme aut 8 481 des russischen

_ 31. Dezember 1912
Al.gemeinen Berggesetzes vom 13 Januar 1913,

8§ 8 der Uerordnung von 21. Juni 1915 betreffend
die Bergwerksindustrie im Gelste des Kaiserlich
Deutschen Generalgouvernements Warschau, und
die Bekanntmachung vom 2. Juli 1916 betreffend
Eergrevierfeststellung — 37 des Uerordnungs-
blattes fiir das Generalgouyernement Warschau—
mache ich hiirmit bekannt, dass die Erzverwer-
tungsgesetlschaft m. b. H. in Kattowitz Ober-
scblesien im Kreise Czenstochau, Gemeinde
Kamyk und Wenglowice, und zwar in dem
yormals Kaiserlich russischen, gegenwartig der
Kaiserlich Deutschen Forstyerwaitung, Forst-
inspektion Czenstochau, unterstehenden Staats-
forst. Forstbezirk Grodzisko Forstreyier Zakrzew
und Wrenczyca, durch Schiirfschachte an fvier
yerschiedenen in das Mutungsregister unter Lfd.
Nr. 10, 11, 15 und 19 eingetragenen Fundpunkten
am 17. und 18. August. 13- und 21. September
d. Js. Eisenerz erschiirft hat.

Es werden hiermit diejenigen Personen, wel-
che Einspruch zu erheben wiiDsehen, aufgefordert,
dies innerhalb eines Monats nach Yeroffentli-
chung djpser Bekanntmachung zu tun. Wegen
Zeit und Ort zor Priifung dieser Einspriiche wird
das Erforderliche noch bekanntgegeben.

Warschau, den 5. Oktober 1916.

Der Kaiserliche Bergrevierbeamte.
De la Sauce.

Zatatwienie listu gonczego.

List gonczy wydany dnia 3. sierpnia 1916 r.
za robotnikiem Stanistawem Fisiorem ze
Sunczowa, gminy Ozarowice powiatu Bedzinskie-
go, z pow du posiadania broni (Gazeta Powiato-
wa Nr. 35 z dnia 15. sierpnia 1916) jest zala-
twiony.

Bedzin, dnia 3. pazdziernika 1916.

Sad Gubernatorstwa Wojskowego.

Zatatwiony list gonczy.

List gonczy wydany dnia 23. wrze$nia 1916
r. za robotnikiem Stefanem Gawedag z Pierzch-
ng jest zatatwiony. (1. F. 504 16.)

Brttuswik, dnia 27. wrzeénia 1916.
Ksigzeca Prokuratorya.

Obwieszczenie

Powotujgc sie na 8 481 rosyjskiej Powszech-

m 31- rudnia.1f9éL2_

, I s s
lej Ustawy Gorniczej z dma-* tyrania j

na 8 8 rozporzadzenia z dnia 21 czerwca 1915 .
0 przemysle gérniczym w obrebie Cesarsko Nie-
mieckiego Generatgubernatorstwa Warszawskiego,
1 na obwieszczenie z dnia 2. lipca 1916 r. o usta-
nowieniu okregéw gorniczych — ~ 37 Dziennika
Rozporzadzen dla Generatgubernatorstwa War-
szawskiego — podaje niniejszem do wiadomosci,
ze Towarzystwo ekspioatacyi kruszcéw z o. p.
w Katowicach, Gérny Slask, odkryto w powiecie
Czestochowskim w gminie Kamyk i Weglo-
wice, i to w lasach panstwowych dawniej Ce-
sarsko rosyjskich, a teraz podlegajgcych Cesar-
sko Niemieckiemu Zarzgdowi leSnemu, w Czesto-
chowskiej Inspekcyi lesnej, w obwodzie le$Snym
Grodzisko, w rewirze Zakrzew i Wreczyca, w dniach
17. i 18. sierpnia, 13 i 21. wrze$nia b. r. rude
zelazng w czterech r6znych miejscach z* po-
mocg szybikow poszukiwawczych, i pretensje te-
go Towarzystwa do ekspioatacyi rudy zostaty pod
iNa biezacym 10, 11, 15 i 19 zapisane do odnos-
nego regestru.

Niniejszem wzywa sie te osoby, ktore zamie-
rzajg w tej sprawie podniei"*. protest, azeby to
uczynity w ciggu jednego miesigca po ogtosze-
niu niniejszego obwieszczenia. Czas i miejsce do
zbadania tych protestt w beda jeszcze ogtoszone.

Warszawa, dnia 5. pazdziernika 1916.

Cesarski Rewirowy Urzednik Gdrniczy.

De la Sauce.



Das Aursichtskomite

der Czenstoehauer Siadtischen Kreditgesell-
schaft gibt hierdurch zur Kenntis, dass am Sonn-
tag, den 12. November 1916, um 3 Uhr naeh-
mittags, im eigenen Lokal, Marien-Str. Nr. 55,
eine ordentliche Versa,mmlung der Reprasenfcanten
stattfiaden wird, laut folgenden Programm:

1. Durchsicht und Genehmigung des Berichts
der Direktion fur das fiinfzehnte und sechs-
zehnte Qeschaftsjahr nebst Antrag des Ko-
mitees und Verteilung des Gewinnes fur
das Jahr 1914 und 1915.

2. Durchsicht und Bestatigung des Budgets
fiir das Jahr 1916.

3. Durchsicht der Sachen betreffend Bauen des
Hauses fiir Sife Gesellschait.

4. Durchsicht der Antrage der Mitglieder der
Gesellschaft,

5. Wahl von 2 Direktoren, 2 Yice-Direkto-
ren und 7 Mitglieder des Aufsichtskoroitos.

Die Versaramlung wird laut Bemerkung zum
§ 74 der Staiuten, ais rechtskraftig betrachtet ohne
Riicksicht au: die Zahl der dazu erschienenen Re-
pr&sentanten.
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Komitet Nadzorczy

Towarzystwa Kredytowego m. Czestochowy
podaje do wiadomosci iz w niedziele, dnia 12. Li-
stopada 1916 r., w lokalu witasnym, o godzinie
3-ej po potudniu, odbedzie sie zwyczajne Zebranie
Reprezentantow Towarzystwa, wedtug nastepuja-
cego programu;

1. Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdanie,
Dyrekcji za pietnasty i szesnasty rok fi-
nansowy, +#3acznie z wnioskiem Komitetu
oraz rozdzielenie czystego zysku osiagnie-
tego w roku 1914 i 1915.

2. Rozpatrzenie, i zatwierdzenie budzetu na
rok 1916.

3. Rozpatrzenie nwestdi budowy domu dla To-
warzystwa.

4. Rozpatrzenie wolnych wnioskow Towarzy-
stwa.

5 Wybory: 2 Dyrektorow, 2 Wice -Dyrekto-
row i 7 cztonkéw Komitetu Nadzorczego.

Zebranie Reprezentantow, w .mys$l uwagi do
8 74 ustawy, uwazane bedzie za prawomocne bez
wzgledu na liczbe pizybytych na nie Reprezen-
tantow.

Druk F. D. Wilkoszewskiego w Czestochowie






